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Maria Puder ya da K Puder ya da
Kurk Mantolu Madonna

Andreas del

Sarto’nun Madonna

dele Arpie

{ablosundaki
Meryem tasvirine
benzedigi igin
tablonun ressami
icin ‘Kurk Mantolu
Madonna’ adi
yakistinimistr.
Magazin kiiltirintin
uyusturdugu kitle
kulttra sahiplerinin
sandigi gibi ‘Kurk
Mantolu Madonna”,
sarkici Madonna
degil, Sabahattin
Ali'nin Gedincl ve
son romanidir
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ifz1 Topuz, “Bagin One Egilmesin” kitabin-
da Sabahattin Ali ile Nazim Hikmet'in Ma-

|
: I, resal Mehmet Ali Pasanin torunlan oldu-
|

| gunu yazar. Sabahattin Alinin buyukanne-
= sinin dedesi Maresal Mehmet Ali Pagadir.
Nazim Hikmet ve Mehmet Ali Aybar da ayni soy-
dandir. Mehmet Ali Pasahnin beg kizi var. Saniye
Harurm, Sabahattin Alinin babaannesi, Leyla da Na-
zim Hikmet'in anneannesidir. General Ali Fuat Ce-
besoy da Mehmet Ali Pagahnin torunudur. Meh-
met Ali Paganin kizlan kiminin babaannesi, kiminin
anneannesidir. Biyik olasilikla Sabahattin All, ikin-
ciismi olan Ali'yi, Aybar da Mehmet Ali ismini, pasa
dedelerinden almig olmalilar.

Sabahattin Ali ile ndzim Hikmet'in yollar ilkin
“Resimli Ay" dergisinde kesisir. Sabahattin Ali yaz-
maya siirle baslar. Siirlerini "Resimli Ay"a gonde-
rir ve gonderdigi siirler Nazim Hikmetin hosuna
gitmez Nazim bir mektubunda Hasan lzzettin Di-
namonun kendisine Sabahattin Ali hakkinda ne
dustindigunu sorar. Dinamo Ankara Hapishanesi
mahpusudur. Nazim, Dinamaya, Sabahattin Alinin,
Almanyadan “Resimli Ay"a giirler gonderdigini, an-
cak siirlerinin hosuna gitmedigini yazar. Sabahattin
Alj, bir gun “Resimli Ay"a “Orman’” adli dykdsinu
gonderir. Bu dyki “Degirmen” adli itk éyki kitabinda
“Bir Orman Hikéayesi” adiyla yer alir. Oyki 1930
tarihlidir. Oykide yasl bir orman koyloss, koyle-
rindeki ormanin bir girket tarafindan nasil talan edil-
digini, koylulerin kargi koymalanina kargin, hiku-
met baskisiyla nasil yenik dUstoklerini anlatir. Na-
zim dykilyl okur ve Sabahattin Alinin siirlerinden
ok daha iyi oldugunu gorir. Sabahattin Aliyi ya-
nina Gaginr ve siiri birakmasiny, Sykoye
onerir. Nazm Hikmet, "Bir Orman Hikayesi'nin Al-
rman Romantizminin etkisi altinda yazildig kani-
sindadir. Sabahattin Alinin dykiso icerik ve bi-
gimsel olarak TUrk yazininda farkl bir yontem icer-
mektedir. Zekeriya Sertelin odasina girer ve elin-
deki BykuyU gosterir, Sabahattin Ali'yi isaret ede-
rek, ondan degerli bir geng olarak soz eder. Oy-
kiiyt begenmigtir ve Sabahattin Ali'ye iligkin ge-
lecekteki beklentileri vardir. Zekeriya Sertel'e, y-
kusu bu kadar i iyi olan bmnln romaninin ne kadar

iyi olacagini di 4, merakla bekledigini be-
lirtir. Sabahattin Ali'ye yazdig baska bir mekiup-
ta da romancilikta dnemsedigi yazarlarin isimle-
rini sayarken, Sabahattin Ali'yi, Kemal Tahir’, Or-
han Kemali, Suat Dervigi sayar. Turkiye'de yazar
olmanin zorluklarindan da séz eder ve Sabahat-
tin Ali'ye bu agir yUkin altindan kalkabilecegine
olan inancini yineler. Rornan yazmasini ister ve ro-
manini “dogiacak cocugu bekledigi gibi bekledi-
gini" yazar.

Kiirk Mantolu Madonna'min Gykisil

Nazim Hikmet, Sabahattin Alinin bagta "Ku-
yucakh Yusuf" olmak Uzere, “lcimizdeki Seytan” ro-
manlarini sevmisti, ama “Kork Mantolu Madon-
na" igin ayni seyleri soylemez. Sabahattin Ali'ye
yeni bir mektup yazarak kitabl hakkindaki g6-
ruslerini iletir. Nazim kitabi hem sevmis, hem de
kizmugtir, Kitabin ilk bolomund sevmistir. Bu bo-
lum anlaticinin bir girkette Almanca gevirmeni ola-

Sabahattin Ali esiyle

rak caligan Raif Efendiile tanigmasini igerir. Bu bs-
lGm tasarruf amaciyla calistigr isinden gikanlmis
bankacinin anlatimiyla verilmistir. Eski bankacs, Raif
Efendiyle tanistiginda onu 6nemsemez, siradan
bulur, Raif Efendinin hichir 6zelligi yoktur. Sokakta
binlercesi gortlen, yizune bile bakilmaksizin ge-
cilip gidilen insantardan biridir. Issiz kalan anlati-
¢, Raif Efendi gibi insanlarin neden yasadiklan-
na, yasamakta ne bulduklanna sasinr. Onlan ya-
satan, yeryuzunde dolagmalanna, nefes almala-
nna izin veren mantig anlayamaz. Hatta Saba-
hattin Alinin bes ayn siirden olusan ve “Aldirma
Génul" olarak bilinen “Hapishane $arkisi” siirinin
besincisinin dérdunci dortibglindeki gibi kizar, An-
laticimin Raif Efendi'ye kizginligi ényargidir. Nite-
kim onu tanimaya basglayinca ve 6zellikle de Raif
Efendinin hasta yataginda yatarken getirmesini
istedigi tek cizgili, sayfalan iri ve diizensiz harflerie
doldurulmus, ilk sayfasinda 20 Haziran 1933 ta~
rihi bulunan defteri okuduktan sonra... Bu kez Raif
Efendiyi simdiye kadar rastladig, uzerinde en bu-
yuk etkiyi birakacak olan bir insan olarak goror. Bu
etkiyi ilk bolimon anlaticisinda uyandiran Raif
Efendinin Kurl-tMantohJMadnnna adini verdigi ka-
dinla yasadiklandir

Nazim birinci bolomde Raif Efendi'yi, ailesi-
nin anlatildig bélomo “harika” bulur. Sabahat-
tin Ali, Raif Efendi ve ailesinin yasam bigimiy-
le koguk burjuva ailesinin igyUzinG goster-
mektedir. Kiguicik bir evde Ust Uste yagamlar.

Nazim Raif Efendinin defteri yakmak isterken,

eski bankac: yeni is arkadaginin defteri okumak
igin bir gonlok izin istemesiyle kurtanlan def-
terdeki yazilanlarin anlatildig blGmu roman-
dan sapma, kiguk burjuva yagarminin gosteril-
mesinden uzaklagma olarak gérir. Roman
Raif Bey'in defterinde yazilanlarin, bu kez Raif

e e . -

-

Bey'in ani defteri ya da gincesinden anlatilan-
larla surdirilmesine Gzilur, Sosyal ierikli bir
roman olarak gelisme egilimleri gosteren ro-
manin, defterdeki anlatilanlarla agk oykdsune
donusmesini, Sabahattin Alinin romana *yazik
ettigi® gerekcesiyle Uzulir ve kizar. Nazim, ro-
manin Raif Bey ve ailesi ile issiz ve sonra Raif
Bey'in galisti sirkette galgmaya baglayan
eski bankacinin sosyal yasami Uzerine kurma-
sini daha dogru bulur. Baslangici "mikemmel”
olan roman, bu bigime evirilmekle harcanmis
olur. Raif Bey'in Berlin macerasina kadar olan
bolim romantizmden uzak, gergekgi roman an-
layigina uygundur. Oysa defterde yazilanlar
realizmi ilk bélomde birakarak, dogrudan ro-
mantizme donistir. Nazim ilk bslomo har-
canmisliktan kurtarmak igin Sabahattin Al'ye
dneride bulunur. Ik blomiin kaldig yerden, Raif
Efendi'nin 6l0mund yineleyerek, ailenin geride
kalanlarinin yagamlanni aym romanin devami
ve ikinci cildi olarak yazmasini ister.

“Kurk Mantolu Madonna® aslinda baslangi-
cinda roman olarak tasarlanmarmistir. Nazm'in
isaret ettigi gibi Sabahattin Ali romani yazma-
ya byku olarak baslarmis, adini "Yirmi Sekiz” koy-
mustur. Pertev Naili Borataviin savina gére
Sabahattin Alinin Kirk Mantolu Madonna'y: ro-
man olarak yazmak gibi bir disincesi yoktur.
Nitekim 6yk olarak yazilan *Yirmi Sekiz”in ilk
sayfasini da Sabahattin Ali, Boratava gdster-
migtir. Nazim'in gergekcilikten kopus olarak gér-
dugu ve UzUlerek kizdig ikinci bolimle roma-
na evrilen Kiirk Mantolu Madonnadaki ikinci bo-
lomdeki kirilmanin/sapmanin gerekcesi bu
olabilir. Oykd romanlagtinimaya baslanildigin-
da, Cevdet Kudret, Sabahattin Alinin romani-
na “Kurk Mantolu Madonna" adini degil “Lu-






